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Navrh
ROZHODNUTIE RADY,

ktorym sa meni rozhodnutie ¢ 940/2014/EU, pokial ide o vyrobky, na ktoré sa mozZe
vzt'ahovat’ oslobodenie od dane alebo ul’avy na dani ,,octroi de mer*
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DOVODOVA SPRAVA

Na najvzdialenejsie regiony Unie sa uplatiiujii ustanovenia Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie (ZFEU). Franclzske najvzdialenejSie regiony st vSak mimo uzemnej posobnosti
smernice o DPH a smernice o spotrebnych daniach.

V ustanoveniach ZFEU, anajmi jej ¢lanku 110 sa v zasade nepovoluju vo franctizskych
najvzdialenejSich regionoch ziadne rozdiely v zdafovani medzi miestnymi vyrobkami
a vyrobkami pochadzajlcimi z metropolitnej Casti Francuzska, ostatnych ¢lenskych statov
alebo tretich krajin. V ¢lanku 349 ZFEU sa vsak predpoklada moznost zaviest osobitné
opatrenia v prospech tychto regionov, ked’ze existuju pretrvavajuce znevyhodnenia, ktoré
maju vplyv na hospodarsku a socialnu situaciu v najvzdialenejSich regionoch. Tieto opatrenia
sa tykaja réznych politik, medzi ktoré patri aj dafiova politika.

Dail ,,octroi de mer* je nepriamou danou, ktord plati len vo francuzskych najvzdialenejSich
regionoch Martinik, Guadeloupe, Francizska Guyana, Réunion a Mayotte. Tato dan sa
uplatiiuje na dovoz tovaru bez ohl'adu na jeho povod a na dodania tovaru uskutocnené za
odplatu osobami, ktoré vykondvaju vyrobné Cinnosti. V zdsade sa uplatiiuje rovnako na
vyrobky, ktoré sa vyrabaju na mieste, aj na dovazané vyrobky.

Rozhodnutim Rady ¢&. 940/2014/EU zo 17. decembra 2014 sa vsak Franctzsku povoluje, aby
do 31. decembra 2020 uplatiiovalo oslobodenia alebo ul'avy na dani ,,octroi de mer* v pripade
niektorych miestne vyrabanych vyrobkov. Priloha k uvedenému rozhodnutiu obsahuje
zoznam vyrobkov, na ktoré sa mdze oslobodenie od dane alebo daniova ulava vztahovat'.
Rozdiel v zdaneni miestne vyrabanych vyrobkov a ostatnych vyrobkov nesmie v zavislosti od
daného vyrobku prekro¢it’ 10, 20 resp. 30 percentualnych bodov. V ¢asti A prilohy sa uvadza
zoznam vyrobkov, v pripade ktorych nesmie rozdiel v zdaneni prekro¢it’ 10 percentualnych
bodov, v ¢asti B je uvedeny zoznam vyrobkov, v pripade ktorych nesmie percentualny rozdiel
prekroc¢it’ 20 percentudlnych bodov, a nakoniec v ¢asti C st uvedené tie vyrobky, v pripade
ktorych nesmie rozdiel v zdaneni prekro¢it’ 30 percentualnych bodov.

V rozhodnuti Rady zo 17. decembra 2014 su uvedené dbvody, na zéklade ktorych boli
osobitné opatrenia prijaté: odlahlost, vonkajSia zavislost od dodavok surovin a energie,
nutnost’ vytvarat' vacsie zasoby, maly miestny trh v kombinacii s malo rozvinutym vyvozom
atd’. Vsetky tieto znevyhodnenia sa prejavuju v podobe vyssich vyrobnych nakladov, a tym aj
vyssich celkovych nékladov v pripade miestne vyrabanych vyrobkov, ktoré by bez osobitnych
opatreni boli v porovnani s vyrobkami z dovozu menej konkurencieschopné, ato aj po
zohladneni nakladov na dopravu do franctuzskych najvzdialenejSich regionov. Z tychto
dévodov by bolo tazSie zachovat miestnu vyrobu. Osobitné opatrenia obsiahnuté
v rozhodnuti Rady zo 17. decembra 2014 boli preto navrhnuté na posilnenie miestneho
priemyslu.

V ¢lanku 3 rozhodnutia Rady zo 17. decembra 2014 sa stanovuje, Ze franctuzske organy
predlozia Komisii do 31.decembra 2017 spravu o uplatiovani danového systému
stanoveného v danom rozhodnuti, aby bolo mozné overit’ vplyv prijatych opatreni a ich prinos
k podpore alebo zachovaniu miestnych hospodarskych ¢innosti vzhl'adom na znevyhodnenia,
ktorymi najvzdialenejsie regiony trpia. Na zaklade tejto spravy Komisia predlozi Rade spravu
s Uplnou analyzou hospodarskych a socialnych aspektov a pripadne navrh na zmenu
ustanoveni rozhodnutia &. 940/2014/EU.

Ako bolo stanovené, franctuzske organy spravu predlozili Komisii 12. februara 2018.
Hodnotiace spravy pre kazdy franctizsky najvzdialenejsi region spolu so ziadostou o zmenu
zoznamu vyrobkov, na ktoré sa moze vztahovat’ diferencované zdanovanie, boli predlozené
15. marca 2018 pre Guyanu, Martinik a Guadeloupe a4.jana 2018 pre Reéunion, apre
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Mayotte bez ziadosti o aktualizaciu zoznamu 28. augusta 2018. Dna 26. oktdbra 2018 bola
podana doplnujica Ziadost’ o zaradenie nového vyrobku do zoznamu.

Ziadosti o aktualizaciu zoznamov predlozené francizskymi organmi zahffiajii najmé Ziadosti
0 zaradenie novych vyrobkov do zoznamov (50), ale aj Ziadosti o zmenu zatriedenia vyrobkov
V zozname, ktord umozni uplatiiovat’ vyraznejSiu diferenciaciu zdanenia (28) a rozsirenie
kategorie dotknutych vyrobkov (7), ako aj niekol’ko Ziadosti o aktualizaciu ¢iselnych znakov
(9 vyrobkov v pripade Guyany). Ich cielom je obnovit konkurencieschopnost podnikov
vykompenzovanim casti dodatocnych vyrobnych ndkladov, ktorymi je zatazena miestna
vyroba.

Komisia v sprave stanovenej v &lanku 3 rozhodnutia ¢. 940/2014/EU uskutoénila analyzu
hospodéarskych a socialnych aspektov uplatiiovania mechanizmu ,,octroi de mer odvtedy, ako
uvedené rozhodnutie nadobudlo ucinnost’, a navrhuje, aby sa ziadosti francizskych organov
0 aktualizéciu zoznamov vyhovelo.

V pripade miestnej vyroby uritych vyrobkov totiz znizenie, ¢i dokonca prepad cien, cenovo
agresivne obchodné operacie, tazkosti v odvetvi stavebnictva, zmensovanie podielu na trhu ¢i
zvySovanie dodato¢nych vyrobnych nakladov ohrozuju trvacnost’ ¢innosti a pracovné miesta.

Navyse rozvoj vyroby novych produktov je obmedzeny, ba priam ohrozeny existenciou
dodato¢nych vyrobnych nakladov, ktoré oslabuju ich konkurencieschopnost’ v porovnani
s nizkonakladovymi vyrobkami dovazanymi z metropolitnej Casti Franctizska alebo Azie.

Tieto okolnosti si vyzaduja, aby sa pre dotknuti miestnu vyrobu, ktord ma pre dotknuté
regiony zésadny vyznam, zaviedli rozdielne sadzby dane alebo aby sa tato diferenciéacia
dokonca zvyraznila.

Téato sprava bola dnes predlozena Rade. Je k nej priloZeny tento navrh Rady.

Ciel'om tohto navrhu je prisposobit’ zoznam vyrobkov, na ktoré sa méZu vztahovat’ rozdielne
sadzby dane, hospodarskym zmenam, ku ktorym doSlo od prijatia rozhodnutia
¢. 940/2014/EU.

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Franclzske organy poziadali 15. marca 2018 Komisiu, aby predlozila navrh technickej tpravy
rozhodnutia Rady & 940/2014/EU zo 17. decembra 2014. K Ziadosti boli prilozené spravy
odovodnujuce pozadované upravy. Na zdklade tychto sprav Komisia dnes predlozila Rade
spravu s analyzou hospodarskych a socialnych aspektov uplatiiovania mechanizmu ,,octroi de
mer* odévodiujiicu potrebu upravit' rozhodnutie ¢. 940/2014/EU.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Tato iniciativa je v sulade s prioritami stanovenymi v politickych usmerneniach uvedenych
v &lanku 349 ZFEU. Vtomto ¢&lanku sa uznava, Ze hospodarsku a socidlnu $truktiru
najvzdialenejSich regionov, medzi ktoré patri Guadeloupe, Francuzska Guyana, Martinik,
Réunion a Mayotte, zhorSuje ich odlahlost’, ostrovny charakter, ich mala rozloha, ich obt'azné
topografické a klimatické podmienky, ich hospodarska zavislost od malého mnozstva
vyrobkov, teda faktory, ktorych pretrvavanie a kombinacia zavazne obmedzuju ich rozvoj.
V uvedenom c¢lanku 349 sa preto stanovuje, Ze Rada na ndvrh Komisie a po porade
s Europskym parlamentom prijme osobitné opatrenia s cielom stanovit podmienky
uplatiovania zmluv, ako aj spolo¢nych politik v tychto regionoch. Cielom tpravy zoznamov
vyrobkov, na ktoré sa moézu vztahovat rozdielne sadzby dane, je pestovat a udrziavat
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osobitne ohrozenti miestnu vyrobu urcitych vyrobkov, podporovat’ tak zamestnanost
v zamorskych  departmentoch. Tato Uprava prehlbuje jednotny trh  a obnovuje
konkurencieschopnost’ tejto miestnej vyroby kompenzaciou nevyhod vyplyvajucich z jej
geografickej a hospodarskej situacie.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Podla ¢lanku 349 tretiecho pododseku ZFEU Rada prijima svoje opatrenia s prihliadnutim na
osobitné charakteristiky a obmedzenia najvzdialenejSich regionov bez toho, aby narusila
integritu a stdrznost’ pravneho poriadku Unie vratane vnttorného trhu a spoloénych politik.
Rozhodnutie &. 940/2014/EU a parametre, z ktorych vychadza, su podl'a postidenia v stlade
sostatnymi politikami Unie. Téato iniciativa spo¢iva v obmedzenej UGprave prilohy
k rozhodnutiu &. 940/2014/EU. Ostatné parametre rozhodnutia ¢. 940/2014/EU sa nemenia.
Za tychto podmienok Uprava zoznamu vyrobkov, na ktoré sa moézu vztahovat rozdielne
sadzby dane, nemé6Ze mat vplyv na sulad rozhodnutia €. 940/2014/EU s ostatnymi politikami
Unie.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravny zéaklad

Clanok 349 Zmluvy o fungovani Eurépskej Gnie (ZFEU).

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Na zéklade &lanku 349 ZFEU je iba Rada opravnena prijimat’ osobitné opatrenia v prospech
najvzdialenejSich regiénov s cielom prisposobit’ uplatiiovanie zmliv vratane spolo¢nych
politik v tychto regidnoch z dévodu existencie pretrvavajdcich znevyhodneni, ktoré maju
vplyv na ich hospodéarsku a socialnu situéciu.

Navrh je preto v stlade so zasadou subsidiarity.
. Proporcionalita
Navrh je v sulade so zésadou proporcionality z tychto dévodov:

Tyka sa len vyrobkov, v pripade ktorych sa ukazalo, ze ich zaradenie do zoznamu alebo
zmena v rdmci daného zoznamu sU opodstatnené.

Aj navrhovany maximalny rozdiel v zdanovani sa pre kazdy vyrobok, na ktory sa vztahuje
tento navrh, obmedzuje na nevyhnutnd mieru z hladiska dodato¢nych néakladov, ktoré
vznikaji dotknutej miestnej vyrobe. Danové zat'azenie vyrobkov dovazanych do francuzskych
zamorskych  regionov  a departmentov  tak neprekrauje mieru nevyhnutni na
vykompenzovanie niz$ej konkurencieschopnosti miestne vyrabanych vyrobkov oproti tymto
dovaZanym vyrobkom.

Podla pravneho rémca rozhodnutia &. 940/2014/EU mozno rozdielne sadzby dane
uplatnitelné na miestne vyrobky zaviest’ alebo zmenit’ len zmenou existujuceho rozhodnutia.
Ciel'om tohto navrhu je upravit’ rozhodnutie ¢. 940/2014/EU.

. Vyber nastroja
Navrhovany nastroj: rozhodnutie Rady.
Iné nastroje by neboli vhodné.

Samotné znenie, ktoré je predmetom zmeny, predstavuje rozhodnutie Rady prijaté na
rovnakom pravnom zaklade (¢lanok 349 ZFEU).
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3. VYSLEDKY  HODNOTENI ~ EX  POST, KONZULTACI  sO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

A. Z ¢lanku 349 prvého pododseku ZFEU podla vykladu Sudneho dvora Eurdpskej tnie
v spojenych veciach C-132/14 az C-136/14" vyplyva, Ze ,,0sobitné opatrenia®, na ktoré sa
vztahuje, sa prijimaju so zretel'om na ,,hospodarsku a socidlnu Struktiru® najvzdialenejSich
regionov, ktoru st'azuje urcité mnozstvo faktorov, ktorych pretrvdvanie a kombinacia zdvazne
obmedzujt ich rozvoj. V ¢lanku 349 prvom pododseku ZFEU sa tieto faktory uvadzaja ako
prvky, ktoré zhorSuji hospodarsku a socialnu Struktiru najvzdialenejSich regionov a ktoré
Rada musi pri prijimani osobitnych opatreni vziat' podla ¢lanku 349 treticho pododseku
ZFEU do uvahy. Vzhl'adom na hladisko, ako ho opisal Sadny dvor, a z dévodov, ktoré si
uvedené d’alej, Komisia zastava nazor, Ze okamzita aprava zoznamu vyrobkov, na ktoré sa
modzu vztahovat rozdielne sadzby dane, je jedinym vhodnym rieSenim:

— Planované zmeny umoznia reagovat’ na hospodarske zmeny, ku ktorym doslo od prijatia
rozhodnutia 940/2014/EU (pokles az prepad cien, cenovo agresivne komeréné operacie,
tazkosti v odvetvi stavebnictva, zmenSovanie podielu na trhu ¢i zvySovanie dodatocnych
vyrobnych nakladov), a predist’ tak bezprostrednej a pravdepodobne nenapravitelnej ujme
V pripade malo odolnej miestnej vyroby urcitych vyrobkov).

Niektoré nové ¢innosti, ktoré sa v tychto regionoch rozvinuli, totiZ ohrozuje silna konkurencia
vyrobkov dovadzanych za nizke ceny a zéroven ich zatazuji aj vysoké dodato¢né vyrobné
naklady, ktoré oslabuju ich konkurencieschopnost’.

— Miestna vyroba urcitych vyrobkov je konfrontované so zvySovanim dodato¢nych vyrobnych
nakladov. Existencia dodatoénych nakladov, ktoré nie st kompenzované diferencovanym
zdaniovanim, vSak ohrozuje existenciu miestnych podnikov, ktoré st o to zranitel'nejSie, Ze
vécsina z nich s MSP (68 % z nich zamestnava menej nez 20 0sob).

— Této iniciativa predstavuje zasadné opatrenie na podporu a zachovanie miestnej vyroby vo
franclizskych najvzdialenejSich regionoch. Systém ,,octroi de mer* ma priamy vplyv na
miestne podniky. Napriek vysokym vyrobnym nakladom umoziuje, aby sa na miestnej Grovni
rozvijali nové ¢innosti.

A na zachovanie miestnej vyroby vo francizskych najvzdialenejSich regionoch, kde je
nezamestnanost’ najvysSia v Europe, a to najma mladych l'udi, je to Zivotne dolezité.

B. Po prve treba spresnit, Zze uprava zoznamu vyrobkov, na ktoré sa mdze vztahovat
diferencované zdanenie, je jedinym spésobom, ktorym v tychto najvzdialenejSich regionoch
mozno zaistit’ zachovanie a rozvoj miestnej vyroby.

Na druhej strane ide o opatrenie, ktoré spociva v Uprave sobmedzenym hospodarskym
dosledkom. Tato iniciativa sa totiz tyka len transakcii uskuto¢nenych vo francuzskych
najvzdialenejSich regionoch. Jej dosah je teda geograficky obmedzeny na tzemia, ktoré
v zmysle smernic o DPH (2006/112/ES) a o spotrebnych daniach (2008/118/ES) nepatria do
Spolocenstva.

Okrem toho vyrobky, ktorych sa tyka ziadost’ franctzskych organov o zaradenie do zoznamov
alebo zmenu zatriedenia v zoznamoch, predstavuju vykazani miestnu vyrobu vo vyske 225

! SDEU, 15.decembra 2015, spoj. veci C-132/14 az C-136/14, Komisia/Rada Eurdpskej Unie,

EU:C:2015:813.
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miliénov eur za rok 2016 a dovoz predstavujici sumu priblizne 212 miliénov eur. Kategorie
tychto vyrobkov st vel'mi rozmanité.

Komisia pre kazdy ztychto vyrobkov overila opodstatnenie diferencovaného zdafiovania
ajeho umernost, pricom sa uistila, ¢i takéto diferencované zdanovanie nemoze ohrozit
integritu a sadrznost’ pravneho poriadku Unie vratane vnitorného trhu a spoloénych politik.
Predovsetkym sa uistila o existencii miestnej vyroby, existencii znacného dovozu tovaru,
ktory by mohol ohrozit’ zachovanie miestnej vyroby, a 0 existencii dodato¢nych nékladov,
ktoré zvysuju celkové naklady miestnej vyroby v porovnani s tovarom, ktory sa vyraba inde,
a ktoré oslabuju konkurencieschopnost’ na mieste vyrabanych vyrobkov.

Dovozu sa Vv pripade vSetkych tychto vyrobkov dari. V obdobi 2014 — 2016 sa zvysil takmer
05 %.

Pokial’ ide o miestne vyrobky, ktoré su na trhu prakticky jediné tak, ze podiel ,,dovazanych*
vyrobkov je na nom vel'mi maly, Komisia overila bezprostredné a vazne riziko ohrozujice
miestnu vyrobu.

Komisia okrem toho vykonala strednodobé hodnotenie uplatiiovania systému ,,octroi de mer*
vo francuzskych najvzdialenejSich regionoch na zéklade sprav, ktoré jej francuzske organy
predlozili v stlade s ¢lankom 3 rozhodnutia &. 940/2014/EU. Komisia v sprave, ktoré dnes
predlozila Rade, dospela k zaveru, ze mechanizmus ,,octroi de mer“ nema zasadny vplyv na
hospodarsku sut'az a obchod.

Napokon, okrem okamZitej Uipravy zoznamov sa pri prilezitosti prepracovania mechanizmu,
ktoré sa zacne pripravovat’ zaciatkom roku 2019, uskutoéni aj uplna revizia rozhodnutia, pri
ktorej sa uplatnia nastroje lepSej tvorby prava.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami
Pozri predtym uvedeny odsek.

Okrem toho sa v ramci uplnej revizie rozhodnutia ¢. 940/2014/EU uskutoénia konzultacie so
vSetkymi zainteresovanymi stranami.

. Ziskavanie a vyuzivanie expertizy
Neuplatiiuje sa.

. Posudenie vplyvu

Pozri predtym uvedeny odsek.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie
Neuplatiiuje sa.

. Zakladné prava

Neuplatiiuje sa.

4, VPLYV NAROZPOCET

Navrh nema vplyv na rozpocet Europskej unie.
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5. DALSIE PRVKY

. Plany vykonavania, spésob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Pri prilezitosti prepracovania mechanizmu, ktoré sa zaéne pripravovat’ zaciatkom roku 2019,
sa uskuto¢ni uplna revizia rozhodnutia ¢. 940/2014/EU, pri ktorej sa uplatnia nastroje lepsej
tvorby prava.

. Vysvetl'ujice dokumenty (v pripade smernic)

Neuplatiiuje sa.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Neuplatiiuje sa.
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2018/0417 (CNS)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY,

ktorym sa meni rozhodnutie & 940/2014/EU, pokial ide o vyrobKy, na ktoré sa moze
vzt’ahovat’ oslobodenie od dane alebo uPavy na dani ,,octroi de mer*

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najma na jej ¢lanok 349,

so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu’,

konajuc v sulade s mimoriadnym legislativnym postupom,

kedze:

(1)  Rozhodnutim Rady &. 940/2014/EU zo 17. decembra 2014 o systéme tzv. octroi de
mer (ndmornej dane) vo francuzskych najvzdialenejSich regionoch sa francuzskym
organom povoluje stanovit’ oslobodenie od dane alebo ulavy na dani ,,octroi de mer*
pre vyrobky, ktoré sa vyrabaju miestne vo francizskych zamorskych departmentoch
aregionoch a st uvedené v prilohe k rozhodnutiu. V zavislosti od daného vyrobku

a zamorského departmentu je maximalny povoleny rozdiel v sadzbe dane 10, 20 alebo
30 percentuélnych bodov.

(2) V sllade s¢lankom 3 ods. 2 rozhodnutia & 940/2014/EU franclzske organy
12. februara 2018 predlozili Komisii spravu o uplathovani danového systému
stanovené¢ho uvedenym rozhodnutim. Hodnotiace spravy pre kazdy francuzsky
najvzdialenej$i region spolu so ziadostou o zmenu zoznamu vyrobkov, na ktoré sa
moze vztahovat diferencované zdanovanie, boli predloZzené 15. marca 2018 pre
Guyanu, Martinik a Guadeloupe a4.juna 2018 pre Réunion, apre Mayotte bez
ziadosti o aktualizaciu zoznamu 28. augusta 2018. Dna 26. oktobra 2018 bola podana
dopliiujica ziadost’ 0 zaradenie nového vyrobku do zoznamu v pripade Guyany.

(3)  Na zéklade spravy francuzskych organov Komisia predlozila Rade spravu stanovenu
v élanku 3 ods. 2 druhom pododseku rozhodnutia &. 940/2014/EU, ako aj navrh na
Upravu uvedeného rozhodnutia. Tieto Upravy sa tykaju Martiniku, Guadeloupe,
Francuzskej Guyany a Réunion. Pozostavaju zo zaradenia novych vyrobkov do
zoznamu azo zvySenia povoleného rozdielu v sadzbe dane v pripade uréitych
vyrobkov.

(4) V pripade Guyany pozostavaju aj z aktualizacie Ciselnych znakov kombinovanej
nomenklatdry uvedenych v prilohe k rozhodnutiu ¢. 940/2014/EU.

5) Uprava zoznamov je opodstatnena v kazdom pripade vzhl'adom na dodatoéné naklady
na vyrobu miestne vyrabanych vyrobkov v porovnani s dovazanymi rovnocennymi
vyrobkami, ktoré sa vyrabaju na Gzemi Unie.

! U.v.EUC,,s..
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(6)

(7)
(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Upravy, ktoré by sa teda mali vykonat, zvidsa pozostavaju zo zapisu do zoznamov
uvedenych v prilohe k rozhodnutiu ¢. 940/2014 takych vyrobkov, v pripade ktorych
existovala miestna vyroba uz v roku 2014 apre ktoré vroku 2014 nebola podana
Ziadna ziadost’ o zapis do zoznamu.

Dotknutymi vyrobkami v Guyane st cement (vyrobok 2523 29 00) a dreveny nabytok
(vyrobky 9403 30, 9403 50 00, 9403 60 a 9403 90 30).

Na Martiniku su dotknutymi vyrobkami uréité plastové pelety (vyrobok 3907 61 00)
a chladiace komory (vyrobok 8418 69 00).

Na Guadeloupe st dotknutymi vyrobkami urcité druhy méasa (vyrobok 0210 12 19),
urcité omacky (vyrobok 2103 90 90), denaturovany etylalkohol (vyrobok 2207 20 00),
urcité hnojiva (vyrobky 2833, 2834 a 2836), urcité kozmetické vyrobky (vyrobky
3303 00 90 a 3304 99 00), urcité chladiace kvapaliny (vyrobok 3820 00 00) a skatule
a debny z papiera a lepenky (vyrobok 4819 10 00).

Na Réunion st dotknutymi vyrobkami urcité tlacoviny (vyrobok 4911 99), urcité
hygienické potreby (vyrobky 4818 20 10 a 4818 20 91), urcité nahradné diely pre
dopravné prostriedky (vyrobky 85114000, 85115000 a85119000), urcité
ventilacné kanaly a ich prislusenstvo (vyrobky 7306 30 80, 7306 61 92 a 7307 99 80),
solarne ohrievace vody (vyrobok 8419 90 85), uréité hnojiva (vyrobok 3102 10 90)
a urcité raj¢iakové pyré (vyrobok 2002 90 11).

V odvetvi pol'nohospodarstva st ziadosti o zaradenie do zoznamov alebo o zmenu
zatriedenia v zoznamoch odbvodnené potrebou miestnych vyrobcov diverzifikovat
svoju vyrobu, aby dokézali lepSie celit’ klimatickym rizikdm. Vyrobky, ktoré by sa
mali zapisat' do zoznamov uvedenych v prilohe k rozhodnutiu &. 940/2014/EU, su
v pripade Martiniku urcité druhy zeleniny (vyrobky 0709 3000, 0709 40 00,
0709 93 90, 0714), avokada (vyrobok 0804 40 00), v pripade Guadeloupe ananas
(vyrobok 0804 30) a paprika (vyrobok 0904 22 00) av pripade Réunion cibul'a
(vyrobok 0703 10 19) a cesnak (vyrobok 0703 20 00). Okrem toho by sa mali ur¢ité
druhy zeleniny (vyrobok 0706), ur¢ité druhy papriky (vyrobok 0709 60) a ananasu
(vyrobok 0804 30 a 0805) v pripade Martiniku preradit’ do zoznamu B.

V pripade ur¢itych vyrobkov, ktoré uz st zapisané v zoznamoch uvedenych v prilohe
k rozhodnutiu ¢. 940/2014/EU, by sa mal prisluiny maximalny rozdiel v sadzbe
roz§irit na podpolozky kombinovane; nomenklatiry, na ktoré sa v stiasnosti
neuplatiiuje, alebo by sa mal tento maximalny rozdiel zvysit'.

V pripade Martiniku by sa tak malo zmenit' zatriedenie jogurtov (vyrobok 0403 10),
urcitych stavebnych vyrobkov z plastov (vyrobok 3925) a zo zoznamu B ich preradit’
do zoznamu C, a zmenit’ zatriedenie mrazenej zeleniny (vyrobok 0710), montovanych
stavieb (vyrobok 9406), urcitych klenotnickych predmetov a bizutérie (vyrobky 7113
a 7117) a solarnych ohrievacov vody (vyrobok 8419 19) a zo zoznamu A ich preradit’
do zoznamu B.

V pripade Guadeloupe by sa malo do zoznamu B zapisat’ vSetko pripravené
a konzervované maso (vyrobok 1602), anie len polozka 16024110, vsetky
pripravené a konzervované ryby (1604 20), a nie len pripraveny a konzervovany 10sos
(vyrobok 1604 20 10) a v pripade hnojiv vsetky polozky 3102, 3103, 3104 a 3105,
anie len vyrobky podpoloziek 3102 90, 3103 90, 3104 20 a 3105 20. Takisto by sa
malo zmenit" zatriedenie jogurtov (vyrobok 0403 10), urcitych nealkoholickych
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napojov (vyrobky 2202 10 00 a2202 99 19%) aurditych stavebnych materialov
(vyrobky 3925 10 00 a 3925 90 80) a zo zoznamu B ich preradit’ do zoznamu C.

V pripade Réunion by sa malo vramci agropotravinarskeho priemyslu zmenit
zatriedenie trstinového cukru (vyrobok 1701), konzervovanych rajciakov (vyrobky
2002 10), urcitych tmelov (vyrobky 3214 10 90) azo zoznamu A ich preradit do
zoznamu C, zmenit zatriedenie uréitych druhov konzervovanej suchej zeleniny
(vyrobky 200551 00 a 2005 99 80), urcitych farieb (vyrobky 3208 a 3209), filmov
a tasiek z polyetylénu (vyrobky 3920 10 a 3923 21) a ur¢itych Skatal’ a debien (4819
20 00) a zo zoznamu B ich preradit’ do zoznamu C, a zmenit’ zatriedenie urcitého pyré
z ovocia (2007 99 50) a zo zoznamu A ho preradit’ do zoznamu B.

Na Martiniku by sa takisto malo opravit’ chybna colna poloZka, ktora bola zaradena do
zoznamu uvedeného v prilohe k rozhodnutiu ¢. 940/2014/EU, apolozku 2204 29
nahradit’ polozkou 2204 21.

Napokon by bolo vhodné zapisat’ do zoznamov vyrobkov, na ktoré¢ sa mdze vzt'ahovat’
diferencované zdanenie, vyrobky, v pripade ktorych v roku 2014 neexistovala miestna
vyroba, ale ktorych vyroba odvtedy zacala alebo pre ktoré existuju konkrétne projekty
na zaCatie Cinnosti v kratkodobom horizonte. Predmetné vyrobky sa vyradbajd
sietotlacou, ako su potlacené vesty (vyrobok 6110 3091), potlacené dojcenské
doplnky (vyrobok 6111 20 90), potlacené plaste do dazd’a (vyrobok 6201 19 00),
potlacené Saty (vyrobok 6204 42 00), potlacena domaca bielizen (vyrobok
6302 91 00), potlacené Siltovky (vyrobok 6505 00 30) a potlacené Salky (vyrobok
6212 00), a ,,energetické drevo™ (vyrobok 4401 12 00) v Guyane. Na Guadeloupe su to
ur€ité druhy piva (vyrobok 2203), ur¢ité nesladené vody (vyrobok 2201 10 90) a urcité
pristroje na filtrovanie alebo Cistenie vody (vyrobok 8421 21 00). Na Réunion sa to
tyka urcitych hygienickych potrieb (vyrobky 4818 90 10).

Rozhodnutie &. 940/2014/EU by sa preto malo zodpovedajlicim spdsobom zmenit’,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Priloha k rozhodnutiu ¢. 940/2014/EU sa meni v sulade s prilohou k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobtida wi¢innost’ tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.

Clanok 3

Toto rozhodnutie je urcené Franctuzskej republike.

V Bruseli

Za Radu
predseda

Tento ¢iselny znak nahradza Giselny znak 2202 90 10 v dbésledku vyvoja colnej nomenklatdry.
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